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e Enoch Wan, "‘Mission' and 'Missio Dei’: Response to Charles Van Engen's 'Mission
Defined and Described,’” in MissionShift: Globol Mission Issues in the Third
Millennium, eds. David J. Hesselgrave and Ed Stetzer, (Nashville: B & H Publishing
Group, Nashville, 2010d), 41-50.
e “Rethinking the Great Commission for the African Context:
A Proposal for the Paradigm of Relational Missiology” (Part | published in April 2019;
Part Il - July 2019) Published in Global
Missiology, www.globalmissiology.org. July 2019

e Chapter 7 in Diaspora Missiology: Theory, Methodology, and Practice, rev. ed.
(Portland, OR: Institute of Diaspora Studies, 2014). p.111-122.

e Chapter 2 in Wan, Enoch, (ed.) Diaspora Missions to International Students. Western

Seminary Press, 2019.
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. if ~ BUNE o (BAREBEEAVE ~ 35 - 35 “missio Del” HSIRREIEES )

<I5¢Ij€§)\g%&%,ﬁﬂﬂ> 75+ _Hf Vol 5, No 4 (October 2020)

BERSACSCHAEREA | B Aamisizt ) (EEEEITEVARN T RES —sARvpge > #ad
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http://ojs.globalmissiology.org/index.php/english/article/view/2234

PUT A g sE 0/ E

o HHYAEME (mission) —— FLE fiﬁlk))&’z?&(@ﬁﬂ) B S HEED T =—F g B T
HIE# s (missio Dei) » 1E{lE A\ K EERGHIETH] - %J%F'; (FERTsE) ~ & (518 M
F shalom*) & a TR EZ EIERIE %Dﬁ?ﬁ'&iﬁﬁ °

*“shalom":J2455c & - {FEfEREF QLEI’J)@ETU\?E TSR ST 0
TERAGR BiaEd [olfE ERgFofAyE B ERH L 7, A= 1-5) ¢

o HHEEZ (missions) —— SERL A7 —RS IR T A AIEEGERY T (Hay , AYJTARF
E¥ (Wan 2014:7) -

o PBABMEEZE (relational missiology) ——RE{AMHER/EEEL " 1HHY(Han | AYEASEES -

« “Missio Dei” * " 1iffyfsfidy |, 5 " {Ednfyrh , ° —— SRR T S0 missio” (FEX
“mission” ~ 137 T 3EE /[y ) K “Dei” (Greek “Beo¢” ~ HEX “theo-” ~ Hhr i
[ E7E ) BT E - st =— N EET S > POCAEE T Edpief | (“God of
mission”) - {HEL{ERF(EFE (individual Christian) ZXELEEZEr (collective “Church”) g
A SE T FrEE > 36 THLIT o © FE3C“mission of God” HhSC I EE(E

Tt RYHEEr ) BT (HapAYTE ) B T e/ B EE -

TEH L FRAEGHIRTEN

EE ORDIGE) H 1978 HTREWEEE AT - BT (32 ) #BERE
#EG (Evangelical Missiological Society) & » ¥R T " EH ABABE
BB TERL EREER TR, o WLEKEEH/\ 19-20 HECSCRE - B

! Enoch Wan, "‘Mission' and 'Missio Dei’: Response to Charles Van Engen's 'Mission Defined and
Described,’* in MissionShift: Global Mission Issues in the Third Millennium, eds. David J. Hesselgrave and Ed
Stetzer, (Nashville: B & H Publishing Group, Nashville, 2010d), 41-50.

DR “Missio Dei’ HVEFER: THEHTE CHERAK - BT HE - m - ey
= ZEEAIAE | - 52 Enoch Wan, "“Mission' and 'Missio Dei’: Response to Charles Van Engen's 'Mission
Defined and Described’ in MissionShift: Global Mission Issues in the Third Millennium, eds. David J.
Hesselgrave and Ed Stetzer, (Nashville: B & H Publishing Group, Nashville, 2010d), 41-50.

* Bosch & Ty E(missio Dei) 2 UHHTTE) » T REHHES @ IR - 3 HAEH B T U
xS CEELE AL - 4 (David Jacobus Bosch, Transforming Mission: Paradigm Shifts in Theology of
Mission, 1991, 391, 389) -

* The NAS New Testament Greek Lexicon @ https://www.biblestudytools.com/lexicons/greek/nas/theos.html
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1. ZEERHE

BAE I ER
"FrRE ) A5G o T FrfE ) E1& (being precedes doing)
FEEURE NRiTAVEREN > BELE R R AREE - T ER B AR
(doing for God)={ A{EEFTHE - (HAIZ G LA NS A RTER>" Fiig ) (being
by God)® » ZAEIRATABE " AT ) (doing for God)= " FiffF |« BESE AT, 5%
"R fER -

TR FORBERI A RRRE (7 > B T R dr=fE A(FEFIE, FEHRRAE - KREAE
R PN 27 7SR Y8252 o/ANC /AN RV NC=AR
{8 "RE O RERRGRIE T e TR BT T B E T
S (BRRT = 9-13; #Af&7S 1) o

TR 154 TET ) 7818 (witnessing precedes ministry, including disciple-making)
TEAEGE PrEg(E A REEE0 -

"ARMAS HEE T A - BEHAYEA R (TR, ) MG REIERZ
TEARY 3 FRELREERERR SN ( T, ) » BRI TR BB E L | (b
Hil-F71 10)

LUGATE 2 & 10 6 > fréE. &1 ¢ RPIERMAY TIF - BN RS RAY - 220l
HFHTE > SUSHATTE. BOUERITHY - 5 MR R EAGR 2 TS
fIAN (= T/ God working in us) » BRSEAFHIREE (witness) 75t » IEAIfEGE T —
8— — NHEBEFEAIRME L (RIOSE ZrE)). RN ESE | - A rErE TS
MIEET] - A& T EEAEEFTRE S (God working through us) -

TORDAEE o (RIETHELESRISTIRBUER ) B KB - 2016:68 -
® i A FTREAY RS (gracious interaction AIHHSE - ol « fRSF..E) S -
PORLIEE o (RUIETHELEERISTISRBUER ) B S 0 2016:68 -
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R RITAVE SIS > BB LE A R bR Y #Utbsess T e AEEFTHE, J5E
VS5 T) ~ JEPR ORI A TRESE AL -
FEBRAE R T APEEFTE  IEECAA R * an o= (R H/\ 19-20) Ko i
A (B PO 21) - BEATEE " OREaHVECL o BRE N ERRE - INERAEREE
o (E{EFTE— 8—— T HEBERFEAIRMS L (RIIELLE EReT)  WEAENES
R REREMAIREE A - BE Mk > fEERRVREE
o NHIU14—— NEREINESEEERT - WERERE » AEAREIA K -

SRR TEAMEERTE ) IS0 HAWME - BRI A T ERSE ) BRI
AIELER B - Blan - iy 7, 2 U= 10, K 71 14-16, HIU 14; £4-10 8-10; B —
15-16; 7R —9-12 o
feRESE BB - Rt T ERES ) BHCEREA/ERGE (W0 R RHIEYES - EELmerE LI
RO A ~ B SEFRHILLETIA ~ B HAR G oA EGE) - FOtRAR T E RS
FIN (0 BELYJeR ~ FsR&TER ~ BrEURIEEERIETEE) - BRI A IAmERE K At " 8
APEEFTE ) HUBSTIEECR; (HiEse NELT LI Rl TR LSS BREAR(RAE 11 EhT
I OEANGE - [NIL > B TERE ) Ba-PREAHEE - @IS

[T TR, T

R ) —HERRATIEL SR T 187 0 AEMEETIUEAT 37 - UTRLT R
) —FIETHRGIZE > THE Rl SRS WA R R A
e © MU RE N R 7 R Y R ) R B R ©

"RE ) —FETER
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FEFEETET - " 75 FhE— RN - 2 RILI=EPRELR - 7hlE
martys > martyria f{I martyrion °

1.1 pdptug (martys )
martys i H3 - R FiE o M RESHE IR A EE SR R ASE Y P 4
fEfE (—=32) ~ %45 (F.32) ~ fréE (H = 15) FIEEEE (F132) #UE RHERERATSE
fEREE - M > AR EENAMFREERESEHENL (8 13) - BAREE—
2 WSS TSR A BN REAR RSN (—8) - Flt
HMHEZE I EERVEN (58 NERm®AENA > -+ 2E 16
o R NSRRI o BEAN > martys IF A AL FI g2y - R
rathy > QIEEHR (Bl — 44)> JARETHYRERE (T 16 )5 JARE TP RVEEY) (= 12) -
15

1.2 paptupia ( martyria)
martyria » S ~ SEA > AFEARFESBERSE > EAMEREAN  EFHATER
ReYE - AIPREE G HRIRA R - B REHINENAEZ (H218) -

1.3 paptuptov ( martyrion )
martyrion - A~ (ERREBIVIIE 318 o 7 MR FAVEEE— R (1D
33) o S FERESIWIME - a0 TEURIIRE , (£ 44) o By TAUME ) BR

M) ZFH#i  Henry George Liddell et al., A Greek-English Lexicon (Oxford: Clarendon Press, 1996), 1082.
DBL Greek ZF#i : James Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New

Testament) (Oak Harbor: Logos Research Systems, Inc., 1997).

HAIFEIESr M - Rick Brannan, ed.,  (GETLMHEREGIF IS EH ) (Bellingham, WA: Lexham Press, 2020).
LTW =8t : G. D. Taylor, “Testimony,” ed. Douglas Mangum et al., Lexham Theological Wordbook, Lexham

Bible Reference Series (WA: Lexham Press, 2014).

12Taylor, Lexham Theological Wordbook.
“Brannan, ( FETEARETAYA BRSO T L) -

“Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament) > Taylor, Lexham
Theological Wordbook » Brannan, {Z& 7 ifr&F e r i) o
15Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament).

16Tay|or, Lexham Theological Wordbook
YBrannan, (FICHEHTAIF IS EL) -


https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+1082&off=6746&ctx=ob.%EF%BB%BF+in+Hippon.%EF%BB%BF51)%3a~%E2%80%94witness+(not+in+Hom
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/lxtheowrdbk?hw=Testimony&off=10&ctx=Testimony%0a~A+testimony+is+a+statement+for
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C

EREER - EEE - TRE B T, - RAYBANREN T > 7R
TR EFIFTILAIET o ETEAERAEIRE 2 A - *° BRGSO VR 2
T REIRE, - P

2. gy
TEEETES T R FR—EEEE - S =R R - 552

diamartyromai > martyromai A1 martyreo °

2.1 Slapaptupopat ( diamartyromai)
Sapaptopopar » FEFEHT ~ {E RS - WIS RS 0 WS R R HEE e
SHERIVIEN - ** Swapaptopopal IBEITERTAIHIR T +H K - BILREEHETE S
iy« SRk (SR S s —EE &8 (FA R RS £ L T ey ~ FEfmE 2Rk
FEHVER  FEEETE S - EEiAARIEE ERER - WS — U2 I AE
RN LUERR ¢ 2 bR T ZEIUEAN o EAAE AT A - HURTE
(EFEMIOREEINE RS - REEMNAEFE T EAYEE (J\ 25)~ BECHIAHE FRREREE (—
+21)  WEENES (1 24) RrErgEl (—4/023) - 7

2.2 paptipopat ( martyromai)
HoptUpopal > fR{ERE » W+ 26 F1 =75 22 -

2.3 paptupew (martyred )
naptupew > EIERE > 2 ARUAEIFFEIIA (733) % R AFEE (1220 +7x2>
H=12) 0 7 IR (F22) - SRk (ETe g (220 fox2y HZ12) —

U(E - BIEE — BUEEEA) (g j(%h‘!i) (A JEBEEL e » 2011) > H 748 -
UHrEREEAR  ESV ~ NASBOS HIER(E [ AR

%Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantlc Domains: Greek (New Testament) > Liddell, A
Greek-English Lexicon, 403 » Brannan, {ZTeib&Iaigi el ) -

?ILiddell, A Greek- English Lexicon, 403.

#4: 8:25 > 10:42 > 18:5 > 20:21 ~ 24 > 23:11 » 28:23 ©

239?7&1* (EfErTE) (=) REELTR (H4 @ KEEF#H > 2021) > H 357-358 ¢

Swanson Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament) > Brannan, {Z<7g

IR RS T ) -

“Liddell, A Greek-English Lexicon, 1082 > Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains:

7


https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3459&off=5&ctx=3459+~%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82+(martys)%2c+%CE%BC%CE%B1%CC%81%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%BF%CF%82+(martyr
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%AC%CF%81%CF%84%CF%85%CF%82&off=78&ctx=%D7%A2%D6%B5%D7%93+(1)%2c+%D7%A2%D6%B7%D7%93+3+(1)%E3%80%82%0a~%E5%90%8D%E8%A9%9E%E7%9A%84%E4%BD%BF%E7%94%A8%0a1.+%E8%AD%89%E4%BA%BA+%E2%80%94+%E7%9C%8B%E5%88%B0%E4%B8%80%E4%BB%B6%E4%BA%8B%EF%BC%8C
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+403&off=2358&ctx=otest+solemnly%2c+esp+~in+case+of+falsehood
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3458&off=5&ctx=3458+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CC%81%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9+(martyromai)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+St
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%8D%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&off=50&ctx=%E8%A6%8B%E8%AD%89%E3%80%82+%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.+%E4%BD%9C%E8%AD%89%E2%80%A0+%E2%80%94+~%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84%E7%AC%AC%E4%B8%80%E6%89%8B%E9%A9%97%E8%AD%89%3b
https://ref.ly/logosres/fbgntlex-zh-hant?hw=%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%8D%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&off=50&ctx=%E8%A6%8B%E8%AD%89%E3%80%82+%0a%E5%8B%95%E8%A9%9E%E7%9A%84%E7%94%A8%E6%B3%95%0a1.+%E4%BD%9C%E8%AD%89%E2%80%A0+%E2%80%94+~%E9%84%AD%E9%87%8D%E6%96%B7%E8%A8%80%E6%9F%90%E4%BA%8B%2c+%E6%8F%90%E4%BE%9B%E5%B0%8D%E4%BA%8B%E5%AF%A6%E7%9A%84%E7%AC%AC%E4%B8%80%E6%89%8B%E9%A9%97%E8%AD%89%3b
https://ref.ly/logosres/lsj?ref=Page.p+1082&off=1
https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3455&off=5&ctx=3455+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B5%CC%81%CF%89+(martyreo%CC%84)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+Str+3

AR EANRE A > =R T o FOCER R T AR ) B EE
NSRRI SRS - BIEEEA T ERE A

YR o

HEE AT B, » FECEEI T T R ) —safa HaaRe sy R aa f1Ehsd - (5 R tasdlli - T 5
ae ) BRI EE R R ASREY) > g "E8A ) BEE—fFE > k&
ST AR TR ) R PIRISR (S I F LB (58 I AHY
A REHIE T AERRE (2 44) o TEUME ) U REIER - (F BN
fsEId ~ MERGE ~ SE RS - ASAE TR - B AT o T ETE N RS ) B
FER IR T+ 1K AATORAEERETE Y - (AR RE I E T BAaey ~ FEif
HZBERRESE -

RBA - B

ARG MTee © " SEARHBES LS ~ RERSIAIUE RIS - BRI - (EFAY A
(— 8) > Er TMEHRAYRGE ) [FOCERER TR RE T REE ) BRI -
HeBfrdns o > HRfRan i Rt E B8 - TEMIPIfE Rt > MRS E A aL RS
FECFTERF (— 4)» ZEENE (—5) FREEREEMMS L MmiTstes
RETT > L EEEATIGHVAE ) R HRERIE RaE - B (— 8) - HifkiEan < /e MsEsR
FYIE ? EEERE (— 2-3) - (EIEZRRERATRREEY (— 2) > TR | B HEILHY -
ABHEMA - ZEE  FAERNEGFTELL - MR E B3R B R -
? [EIREHE - TROK(STEH TS | KRHER IR S ST = S B HD ARi s g

Greek (New Testament) » Brannan, (ZRoeibE&IF G SCFd) o

26Lidde|l, A Greek-English Lexicon.

27Swanson, Dictionary of Biblical Languages with Semantic Domains: Greek (New Testament).

*Brannan, (FESTHBITAITIEOC T H ) -

PR ¢ (T () REREGHRE (B8 1 KBS 2007) > H431

U(EL - pEE — WUEEEA) H29-

SRS ¢ ([HEETE) (B—)> H 193 -

TR TR (S BRI RS P (B8N 13) s (AR I (E AT > R AR
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https://ref.ly/logosres/dblgreek?ref=DBLGreek.DBLG+3455&off=5&ctx=3455+~%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CF%85%CF%81%CE%B5%CC%81%CF%89+(martyreo%CC%84)%3a+vb.%3b+%E2%89%A1+Str+3
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